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Заявление 
Партии ЭРА

4 марта 2012 состоятся вы-
боры Президента Российской 
Федерации. Это событие, без 
преувеличений, является судь-
боносным и для России, и для 
Абхазии.

Очевидно, что возрожде-
ние России в качестве ста-
бильной, динамично развива-
ющейся, уважаемой в мире, 
современной страны, явля-
ется следствием курса, осно-
воположником и проводником 
которого является Владимир 
Владимирович Путин.

Мы помним, что с приходом к власти Владимира 
Путина Россия стала твердо и последовательно отста-
ивать права нашего народа. Были отменены санкции, 
введенные в отношении Абхазии предыдущими властя-
ми России. Наша страна получила надежные гарантии 
сохранения мира. Десятки тысяч граждан Абхазии смог-
ли приобрести российское гражданство, что дало им 
возможность впервые за послевоенные годы свободно 
перемещаться по всему миру. Наши старики стали по-
лучать российские пенсии, которые до сих пор являют-
ся для большинства из них единственным стабильным 
источником дохода.

Итогом этой государственной политики стало при-
знание суверенитета Абхазии Россией. Благодаря 
нынешнему руководству России была воплощена в 
жизнь заветная мечта  граждан нашего государства 
получить международное признание. Активно раз-
вивающийся процесс международного признания 
Абхазии также является результатом внешнеполити-
ческой поддержки со стороны России, миролюбивый, 
основанный на уважении международного права курс 
которой пользуется большим авторитетом в мире.

Благодаря признанию и военно-политическому 
союзу с Россией впервые за долгие годы наш народ 
может спокойно обустраивать собственную страну, 
не опасаясь внешней военной угрозы. Ежегодно Рос-
сия безвозмездно вкладывает финансовые средства, 
многократно превосходящие собственный бюджет 
Абхазии, в реабилитацию нашей социально-экономи-
ческой инфраструктуры, тем самым оказывая помощь 
расширению наших собственных экономических воз-
можностей, укреплению суверенитета Абхазии и ста-
бильности в нашем обществе.

Несомненно, что эти мужественные, справедливые 
шаги России в отношении Абхазии являются следс-
твием единой принципиальной позиции руководства 
России в лице Президента Д. А. Медведева и Пред-
седателя Правительства В. В. Путина.

Как страна, имеющая тесные политические, эко-
номические, культурные и исторические связи с 
Россией, мы объективно заинтересованы в росте ее 
государственной мощи и международного влияния. 
Этот процесс может стать необратимым, если в Рос-
сии продолжатся преобразования, осуществляемые 
Владимиром Путиным. Его избрание может служить 
надежной гарантией стабильного поступательного 
развития России, а значит, и гарантией процветания 
Абхазии.

Политсовет республиканской политической Пар-
тии ЭРА принял единогласное решение о поддержке 
кандидатуры Владимира Путина на предстоящих 
выборах Президента Российской Федерации. Мы 
призываем всех наших соотечественников принять 
активное участие в выборах 4 марта 2012 г. и отдать 
свои голоса Владимиру Путину – человеку, внесшему 
исторический вклад в возрождение великой России 
и защиту национальных интересов народа Абхазии. 
Это наш патриотический долг и возможность выра-
зить благодарность России за все, что она сделала 
для нашей Родины.

Председатель Партии 
экономического развития Абхазии 

Б. БУТБА

Лидеры партий: мысли 
в канун выборов

Руководители четырех политических партий Абха-
зии, которые  выдвинули на недавних  съездах кан-
дидатов в депутаты Парламента,  дали 16 февраля 
совместную пресс-конференцию на площадке Ассо-
циации работников СМИ РА . Партию «Форум Народ-
ного единства Абхазии» (выдвинула 11 кандидатов) и 
КПРА (7) представляли их председатели Рауль Хад-

В среду состоялся визит главы МИД РФ Сергея Лав-
рова на Фиджи. Он, как говорится в сообщении МИДа, 
планировал «рассмотреть состояние и перспективы 
развития двусторонней кооперации с упором на прак-
тические аспекты». В переводе с дипломатического это 
может означать: уговорить руководство Фиджи признать 
независимость Абхазии и Южной Осетии. 

Лаврова в Нади встречали по местным обычаям, как 
в свое время Маласпину или Кука – с венками, ритуаль-
ными танцами, традиционным напитком, приготовлен-
ным аборигенами тут же. Почести могут свидетельство-
вать о том, что усилия Тбилиси, обеспокоенного тем, 
что Лавров может добиться от лидера Фиджи, командо-
ра Френка Баинимараму признания независимости Аб-
хазии и Южной 
Осетии, и потому 
командировав-
шего на остров 
свою делегацию, 
пропали втуне. 

Сам Лавров 
опроверг рас-
пространенную 
версию австра-
лийских и ново-
зеландских СМИ 
о том, что Моск-
ва посулами бу-
дет добиваться 
у Нади призна-
ния Абхазии и 
Южной Осетии, 
заявив, что счи-
тает недостой-
ным просить или 
принуждать ко-
го-то признавать 
чьи-то суверени-
теты. 

Ранее в по-
пытке заручить-
ся симпатиями 
островитян и не 
допустить рас-
ширения при-
знания незави-
симости Абхазии 
и Южной Осетии 

«Независимая газета», 02.02.2012, в сокращении

жимба и  Лев Шамба, 
партию «Единая Аб-
хазия» (11) и Партию 
экономического разви-
тия Абхазии (6) замес-
тители председателей 
Вахтанг Пипия и Гиви 
Габния.  По законода-
тельству партии могут 
выдвинуть по одному 
кандидату в 1/3 изби-
рательных округов. 

И первый вопрос, 
который интересовал 
журналистов: какими 
принципами руководс-
твовались партии при 
формировании спис-

ков претендентов на депутатские кресла? Состо-
явшиеся накануне вечером первые прямые эфиры 
на Абхазском  телевидении  и канале «Абаза-ТВ» с 
кандидатами в депутаты, показали, что уровень под-
готовки некоторых из тех, кого выдвинули  партии, 
оставляет желать лучшего. Представители партий 

Тбилиси вслед за главой МИДа Григолом Вашадзе от-
правил в Нади делегацию Министерства образования, 
которая одарила фиджийцев 200 нетбуками грузинской 
сборки. 

… Возможное признание Нади неподконтрольных 
Тбилиси автономий может быть связано еще и с ак-
тивной деятельностью представителя МИД Абхазии в 
Азиатско-Тихоокеанском регионе Юриса Гулбиса, ко-
торый, по слухам, осуществляет там, в частности на 
Фиджи, коммуникационные проекты и имеет хорошие 
отношения с местными властями. Сам Гулбис в недав-
нем интервью газете «Республика Абхазия» заявил, что 
предложения признать Абхазию сделаны 14 странам 
региона. 

Участники ритуального танца: 
– Почему  русскому послу преподносят наш традиционный напиток не на под-

носе, а  на присланном из Тбилиси нетбуке? Неужели из 800 тысяч фиджийцев  
не нашлось двухсот человек, кому нужны нетбуки по прямому назначению?

– Так они же грузинской сборки. А у нас и качественной компьютерной техники 
хватает. 

Грузия оценила Абхазию в 200 нетбуков

Рис. 
Зураба 
Гицба
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сам определяет, бывать ему на всех 
политических форумах Абхазии или 
нет. Это пресса решила, что неприход 
президента на съезд имеет какие-то 
серьезные последствия, я с этим абсо-
лютно не согласен», – сказал Вахтанг 
Пипия. Делая краткий экскурс в историю 
создания «ЕА» он оговорился, сказав: 
«Сегодня в рядах коммунистической 
партии…», этой оговоркой не преминул 
воспользоваться Л.Шамба: «Видимо, 
вы когда-то были коммунистом, а когда 
начал разваливаться Советский Союз, 
вы все убежали из партии», – пошутил 
Л.Шамба. Он так и не смог добиться от 
В.Пипия четкого ответа на вопрос: «Вы 
– партия власти?». 

Р.Хаджима вновь затронул тему до-
полнительных списков и «двойников» 
в списках избирателей. Он признал, 
что ЦИК в этом направлении провела 
большую работу, но вопросы остались.  
И привел немало примеров наличия в 
избирательных списках двойников. 
Когда журналисты поинтересовались 
судьбой поправок к действующему 
Закону о выборах в Парламент, пред-
ложения о которых представители 
политических партий внесли в конце 
прошлого года, он заметил, что  проект 
поправок в выборное законодательс-
тво  был предложен  Народному Соб-
ранию задолго до начала предвыбор-
ной кампании, однако депутаты тянули 
с его рассмотрением, когда же дело 
дошло до обсуждения, то на заседании 
для принятия решения не оказалось 
кворума.

Л.Шамба считает, что закон о выбо-
рах «неплохой», однако в него необ-
ходимо внести изменения, к примеру, 
большие дополнительные списки по-
рой сводят на нет весь выборный про-
цесс. Г.Габния говорил о необходимос-
ти принять законы о здравоохранении 
и Конституционном суде, 
нужен новый трудовой Ко-
декс, ведь сегодня у нас 
действует по сути ТК Гру-
зинской ССР.

Елена Лолуа

(Окончание. Начало на 1 стр.)

политика

в один голос заявили, что при отборе 
претендентов  руководствовались ис-
ключительно их профессионализмом и 
опытом. По словам Л. Шамба, все кан-
дидаты от Компартии – члены партии, 
с определенным жизненным и про-
фессиональным опытом. Изначально 
рассматривались кандидатуры более 
12 претендентов, но, посовещавшись, 
решили остановиться на семи канди-
датах. Р.Хаджимба подчеркнул, что 
его партия выдвинула известных в 
республике людей, которые имеют от-
ношение к становлению государства и 
будут ответственно подходить к рабо-
те в Парламенте. В.Пипия сказал, что 
при выдвижении кандидатур от «ЕА» 
выбор пал на достойных и опытных 
людей, среди которых юристы, эко-
номисты, хозяйственники. Он уверен, 
что все они смогут достойно представ-
лять партию в Парламенте. По словам 
Г.Габния, при рассмотрении канди-
датур от Партии ЭРА предпочтение 
было отдано новым лицам в политике. 
«У нас есть потенциал, и мы гордимся 
нашими людьми, которых можно вы-
двигать в Парламент». В то же время 
он сожалеет, что выборы проходят по 
мажоритарной системе, а не по пар-
тийным спискам, в таком случае Пар-
тия ЭРА смогла бы выдвинуть гораздо 
больше представителей. 

Был задан вопрос  о впечатлениях 
партийных лидеров о старте  агитаци-
онной кампании на обоих республи-
канских телеканалах, речь зашла и о 
том, что они думают о существующем 
формате прямых эфиров, что в нем 
можно было бы улучшить. По мнению 
Р.Хаджимба, в рамках  этого формата 
раскрыть потенциал кандидата практи-
чески невозможно. С удовлетворени-
ем отметив, что впервые политические 
партии смогли выдвинуть своих кан-
дидатов, он в  то же время  выразил 
сожалению, что закон о выборах не 
регламентирует порядок проведения 
теледебатов. Сегодня общаются кан-
дидаты в депутаты от одного округа, 

почему бы не организовать дебаты 
представителей политических пар-
тий? «К сожалению, многие участники 
дебатов не имеют понятия, что собой 
представляет Парламент, – сказал 
он. – Говорить с такими кандидатами 
на актуальные проблемы сложно. Вче-
рашний разговор на Абхазском теле-
видении – это, увы,  показатель уров-
ня многих, кто идет на эти выборы», 
– считает лидер «ФНЕА». По словам  
Л.Шамба, дебаты нужны. Другое дело, 
что не у всех кандидатов есть  опыт 
ведения дискуссии в прямом эфире, 
это нормальное явление, со временем 
они приобретут необходимый опыт. 
В. Пипия уверен, что дебаты помогут 
избирателям сделать правильный вы-
бор. Небывалую активность на этих 
выборах он связывает с высокой поли-
тизированностью общества. Г.Габния  
сказал так: «Мне понравилось. Формат 
дает возможность увидеть кандидатов. 
Мы увидели их минусы и плюсы. Вы-
бор за избирателями». 

Был задан вопрос о том, насколь-
ко эффективно Парламент использует 
свои полномочия в борьбе с коррупцией 
и какие законы нужны стране.  По мне-
нию главного коммуниста страны, с кор-
рупцией должны бороться правоохрани-
тельные органы. Резче всех ответил на 
этот вопрос лидер «ФНЕА» Р. Хаджим-
ба. Он считает, что у Парламента есть 
механизмы для того, чтобы призвать к 
ответственности министров или руко-
водителей. Но, он, к сожалению, ими не 
пользуется, так как стал частью испол-
нительной власти. Критиковать работу 
органов МВД, прокуратуры, но при этом 
не принимать соответствующих мер 
для того, чтобы изменить ситуацию, по 
его мнению, неправильно. Р.Хаджимба 
сказал, что будучи кандидатом в прези-
денты ставил вопрос о необходимости 
разработки и принятия законодательс-
тва по борьбе с коррупцией, без это бу-
дет трудно что-либо изменить. Он также 
говорил о необходимом балансе вет-
вей власти и о внесении в кратчайшие 
сроки изменений в выборное законода-

тельство. В.Пипия тоже считает, что у 
Парламента есть полномочия, чтобы 
заниматься проблемой коррупции, дру-
гой вопрос, как он этими полномочиями 
пользуется. В отношении коррупции у 
«ЕА» свои планы: «Просто так прихо-
дить в Парламент никто не собирается», 
– заверил он. «Единоабхазы» надеют-
ся, что через своих представителей им 
удастся принять пакет законодательных 
актов, подготовленный партией. Ведь 
для того, чтобы совершить скачок в эко-
номическом развитии, необходимо  со-
вершенствовать законодательные акты 
в экономической и социальной сферах. 
Необходимо, чтобы заработная плата 
граждан соответствовала расходной 
части бюджета семьи. Г.Габния считает, 
что нужно принимать законодательство 
антикоррупционной направленности. 
«В принципе от каждого депутата мно-
гое зависит. Он не должен быть ничем 
запятнан, не должен бояться подни-
мать острые проблемы. Тогда реально 
можно повлиять на ситуацию. Понятно, 
что один в поле не воин, но единомыш-
ленников всегда найти можно. В этом 
смысле депутатский корпус, занимаясь 
законотворчеством, имеет возможность 
контролировать расходование бюджет-
ных средств», – подчеркнул Гиви Габ-
ния.

Один из молодых журналистов по-
интересовался у Л. Шамба, продол-
жает ли его партия следовать заветам 
Маркса и Ленина. Тот ответил: «Жизнь, 
безусловно, меняется, и подходы к 
разным вопросам – тоже. Сейчас я не 
говорю: если мы придем к власти, то 
установим диктатуру пролетариата». 
Коммунистическая партия – социально 
ориентированная партия, она защища-
ет интересы простых граждан. 

Вахтангу Пипия  задали вопрос, как 
в руководстве партии отреагировали 
на неприход на съезд «ЕА» президента 
страны. Тот сказал, что не увидел тра-
гизма в том, что глава государства не 
пришел. «Проводя съезд, мы позвали 
руководство страны и в первую очередь, 
естественно, президента. Президент 

Лидеры партий: мысли в канун выборов 

БЕССЛАВНЫЕ УБЛЮДКИ
Среди множества свидетельств о 

страшных временах сталинских реп-
рессий,  которые  мне доводилось 
читать, самое, может быть, запавшее 
в душу –  воспоминание некоего без-
вестного «вертухая». Он рассказывал 
кому-то о чувствах, пережитых им во 
время депортации в Среднюю  Азию 
в конце Великой Отечественной вой-
ны  жителей одного из северокавказ-
ских аулов.  Стояла тихая звездная 
ночь, слышались  только лай собак и 
громкий плач женщин и детей – и он, 
солдат войск НКВД, испытал тогда, по 
его признанию, ни с чем не сравнимое 
счастье. Оно покоилось на чувстве 
абсолютной власти над этими несчас-
тными людьми, которых угоняли куда-
то как скот. Вспоминал он о той ночи 
уже в конце своей жизни, то есть тогда, 
в 44-м, был, надо  понимать, звездный 
час  этого, скорее всего, в повседнев-
ности жалкого, ничтожного человечка. 

 Преступление фашизма и стали-
низма не только в том, что они  ломали 
кости, ломали жизни своих жертв, но и 
в том, что вытаскивали наружу самое 
темное и подлое, самое низменное, что 
может быть в людях, в том, что плоди-
ли миллионы доносчиков, стукачей и 
палачей. Которые, как тот вертухай, в 
основной своей массе были уверены, 
что  вершат справедливость, очень 
важное и нужное для государства дело. 
Но, разумеется,  это темное и подлое 
способны вытаскивать наружу отнюдь 
не только фашизм и сталинизм…

Когда в преддверии  прошлогодних 
ноябрьских президентских выборов в 
Южной Осетии я в одной  из статей за-
нялся  сравнительным анализом кри-
зисных ситуаций ныне в РЮО и в 2004-
2005-м в Абхазии,  естественно, не знал, 
придется ли вновь возвращаться к этому 
сопоставлению. Приходится, и уже не в 
первый раз. Но чем дальше, тем  страш-
ней… Ситуацию в Абхазии удалось 
«разрулить» спустя четыре с неболь-
шим месяцев после начала кризиса, в 
Южной Осетии же она становится все 
запутанней, и нет никакой уверенности, 
что  после 25 марта, когда планируется 
провести новые выборы, все в респуб-
лике успокоится… И, конечно, до такой 
мерзости, как  штурм  вечером 9 февра-

ля штаба избранного президента Аллы 
Джиоевой (женщины!!!) десятками воо-
руженных людей в масках, после кото-
рого она оказалась в реанимации, дело 
у нас все же не доходило.

Ох уж эти маски-шоу… Ольга Алле-
нова 	   в одной из  публикаций в «Ком-
мерсанте»  вспоминает о своей встрече 
в декабре прошлого года, в день отстав-
ки президента Кокойты, у здания прави-
тельства в Цхинвале с агрессивным мо-
лодым человеком в камуфляже и маске, 
из тех, что охраняли «порядок». Она  по-
думала, что у него наверняка в городе 
много родственников и знакомых, и эта 
маска – от стыда, что его узнает кто-то 
из гражданского населения, стоящего на 
площади. И вот теперь Алла Джиоева, 
которую в ноябре избрали президентом, 
рассказывает из больничной палаты в 
интервью «Русскому репортеру»: «Эти 
люди с оружием, в масках ворвались 
в штаб, круша на своем пути двери, 
мебель, людей, и попытались силой 
унести меня. Один схватил за руку, 
другие за ноги, подняли и потащили, 
как перезрелый арбуз. Тех, кто пы-
тался за меня заступиться, жестоко 
били — и мужчин, и женщин. Причем у 
них приклады были заранее обмотаны 
какими-то тряпками». Известный осе-
тинский кинорежиссер Аким Салбиев 
высказал в интервью такую мысль: «Я 
до конца не уверен, был ли это ОМОН 
Южной Осетии и госохрана. А вдруг 
они из России пригласили омоновцев, 
ведь им-то все равно, кого бить-то. 
Я сомневаюсь, что осетинские парни 
могли эту женщину ударить, потому 
что им всю жизнь придется за это 
расплачиваться. Вы же знаете, что 
кровь за кровь. Род Джиоевых – это 
очень большой, известный род, и это 
они так не оставят». Наверняка такое 
предположение греет душу любого осе-
тина. Или, во всяком случае, подавляю-
щего их большинства. Но не будем га-
дать… Ничего удивительного, если это 
были осетины, разумеется, нет. Во-пер-
вых, они прикормлены прежней власт-
ной командой и, конечно, тоже боятся 
потерять свою кормушку. Во-вторых, им 
сумели внушить, что они вершат правое 
дело. В-третьих, во имя «правого дела» 
освободили от «химеры совести». И 

дали испытать то самое чувство негра-
ниченной власти над другими людьми 
– хотя бы на несколько минут. Что ж, 
не  в первый раз это происходит на пла-
нете… Ну а маски – это, думаю, все же 
не от стыда, про стыд тут говорить уже 
не приходится, это в их представлении 
вполне разумная и необходимая мера 
предосторожности. Южная Осетия ведь 
действительно очень маленькая страна. 
А славы им не надо, так что название из-
вестного кинохита «Бесславные  ублюд-
ки» тут самое то.

Когда  выше  я  отметил, что семь 
лет назад в Абхазии не дошли до такой 
мерзости, то вовсе не хотел  чем-то воз-
высить наше общество над южносетин-
ским. Темное и низменное, вырвавшее-
ся тогда из иных душ, было точно таким 
же, каким бывает в подобных случаях 
безумного «упоения борьбой» в любой 
стране. Достаточно вспомнить погром в 
Верховном суде Абхазии, а затем ответ-
ный, в комплексе  правительственных 
зданий, где топтали портрет первого 
президента РА… Но  тогдашняя абхаз-
ская оппозиция сумела переиграть тог-
дашнюю власть, в частности, и  в том, 
что  заранее заручилась поддержкой 
значительной части сотрудников сило-
вых структур, прежде всего руководя-
щих, и уже поэтому ни о каких масках-
шоу речи быть не могло.  

…Как в абхазском обществе вос-
приняли события 9 февраля в Цхин-
вале? Так же, наверное, как и все 
нормальные люди – с возмущением. 
Оно звучит и в частных разговорах, и 
в блогосфере. Вот недавние типичные 
реплики завсегдатаев популярного 
сайта «Абхазия.org»: «Но там же ка-
жется уже дошкольники разделили 
десять миллиардов на число избира-
телей (26 тысяч во втором туре) 
чтобы получить сумму помощи, при-
ходившейся на каждого. А как тебе 
вот это - человек в реанимации, а 
эти - а прикладом не было! это был 
не приклад! тру-лю-лю!»; «Сколько 
же надо было спилить бюджетных 
рублей, чтобы не побояться попы-
таться отправить на тот свет 
готовящегося к инаугурации избран-
ного Президента?»; «...С идиотами, 
которые курируют южное направле-

ние российской политики, нам сильно 
не повезло!».

А вот если говорить об официаль-
ном реагировании на происходящее в 
РЮО в последние месяцы, то тут было 
только письмо Александра Анкваба, 
направленное   Алле Джиоевой аккурат 
9 февраля, но только днем. В нем пре-
зидент Абхазии отмечал, что события 
в братской Республике Южная Осетия, 
связанные с выборами ее президента, 
не могут не волновать граждан нашего 
государства.  Сохраняющаяся неста-
бильная обстановка там  напомнила 
ему предвыборный марафон в Абха-
зии 2004-2005 годов, когда в обществе 
резко усилилось противостояние, и 
все мы оказались на грани гражданс-
кой войны. В этой связи он высказывал 
мнение, что было бы целесообразным 
отложить инаугурацию, назначенную 
ею на 10 февраля, и вернуться к пер-
воначальному решению о повторных 
выборах 25 марта текущего года.

Наблюдатели у нас ломали голову 
над словом «отложить» – ведь это же 
не значит «отменить». Некоторые вы-
сказывали предположение о том, что 
письмо это появилось по просьбе Мос-
квы. А на днях один высокопоставлен-
ный абхазский чиновник в нашей с ним 
частной беседе интерпретировал его 
как попытку предупредить Джиоеву о 
штурме, о возможности которого, мол, 
наш президент знал. Но так или иначе, 
никто в Сухуме не требует от абхазских 
властей  изложения своих оценок, фи-
гура «невмешательства в дела другого 
государства» воспринимается в данном 
случае как достаточно уместная.

Виталий ШАРИЯ

Экспертиза: у Джиоевой мно-
жественные следы физического 

воздействия
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СТАРТ «ЗРЕЛИЩАМ» ДАН!
Неделю назад на обоих респуб-

ликанских телеканалах  –  государс-
твенном Абхазском телевидении и 
частном «Абаза-ТВ» – стартовала 
агитационная кампания  кандидатов 
в депутаты Парламента, коих на се-
годняшний день у нас примерно 4,3 
на каждое из 35 депутатских мест.

Впервые в республике   подобная 
телеагиткампания прошла на АТ в 
2007-м, в канун предыдущих парла-
ментских выборов, и общество  тогда 
в полной мере  смогло оценить, что 
это не только важная составляющая 
часть предвыборной борьбы, но и 
захватывающее зрелище.  Из разря-
да тех, про которые еще со времен 
Древнего Рима говорят как о части 
двуединой народной потребности: 
«Хлеба и зрелищ!». Не для всей, ко-
нечно, телеаудитории, а для наибо-
лее политически активной и заинте-
ресованной ее части, ибо кое-кто в 
ней у нас, как и везде, не интересу-
ется ничем, кроме «мыльных опер» 
и «ужастиков». Многие до сих пор 
вспоминают, как шокировало  обще-
ственность появление на телеэкра-
не пять лет назад  некоторых канди-
датов в парламентарии. Иные, что 
называется, не могли связать двух 
слов и не вызывали ничего, кроме 
острой жалости; слова еще одного 
были омерзительны по своей грубос-
ти. Возможно, сыграла роль концен-
трация «неадекватов»  в первые дни 

агиткампании. Особенно запомнил-
ся один дяденька, который, согласно 
жребию, «пиарился» в самый пер-
вый день и впал в прострацию после 
вопроса телезрителя о своем отно-
шении к проблемам демографии; у 
всех сложилось впечатление, что он 
не понимал значения этого слова.  
Так или иначе, но телевидение тогда 
вновь подтвердило свою репутацию 
гигантского увеличительного стекла, 
под которым все «трещинки», «чер-
воточинки» и «загогулины» нашего 
общества становятся видны как на 
ладони. Что имеем, то и имеем…

Вот и нынче после первых дней 
«теледебатов» было много обсуж-
дений в обществе, в том числе и в 
социальных сетях, А еще теперь 
многие вольно или невольно сопос-
тавляли  прямые эфиры на Абхазс-
ком телевидении и «Абаза-ТВ». 

Конечно, у первого есть преиму-
щества, обусловленные объектив-
ными причинами.  Начать хотя бы  со 
студии, откуда ведется вещание,  – у  
АТ она намного просторнее и лучше 
оборудована. Далее. Эфир на госу-
дарственном телевидении канди-
датам предоставляется бесплатно, 
за счет госсредств, выделенных на 
избирательную  кампанию, а «Абаза-
ТВ» берет с них по 3,3 тысячи рублей 
(вместе с НДС). Сумма не такая уж 
большая, но не все кандидаты захо-
тели раскошелиться, и в итоге обыч-

но наблюдается «недокомплект» 
кандидатов, баллотирующихся в дан-
ном избирательном округе (на АТ они 
приглашаются согласно проведенной 
жеребьевке, на «Абаза-ТВ» – в об-
ратном порядке). Порой и вовсе ник-
то не приходил. Но вот  в субботу 18 
февраля на «Абаза-ТВ» собиралась  
интересная компания кандидатов, 
которые баллотируются по избира-
тельному округу №4 в Сухуме.

Возможно, что упомянутый «не-
докомплект»  кандидатов на этом 
канале возник  и в связи с тем, что 
многие среди них по инерции счита-
ют АТ главным, хотя «Абаза», как и 
государственное ТВ, вещает сейчас 
на всю территорию страны. А может, 
кое-кто  справедливо рассудил, что 
чем меньше они будут фигурировать 
на телеэкране со своими рассуждени-
ями, тем меньше отрицательных эмо-
ций возникнет у избирателей. Совсем 
же не появиться на телеэкране – это 
тоже, конечно,  минус для кандидата.

Порой «теледебаты» становится 
смотреть очень скучно. Тем более, 
что вопросы  кандидатам, как пра-
вило, не блещут разнообразием. В 
субботу я, как и многие телезрите-
ли,  смотрел параллельно прямые 
эфиры на АТ и на «Абаза-ТВ», пере-
ключая один канал на другой, когда 
понимал, что в ближайшие минуты 
на одном из них ничего интересного 
не услышу. И вот в какой-то момент, 

выслушав квалифицированный, со 
знанием деталей  анализ кандида-
тами  по округу №4  проблемы тамо-
женных постов на Ингуре, переклю-
чился на АТ, где прозвучал такой же 
вопрос телезрителя, адресованный 
кандидатам по округу №7 (сухумс-
кий микрорайон Маяк). А там некото-
рые вообще были не в теме… Очень 
красноречивая картинка, характери-
зующая  разброс в уровне подготов-
ленности и кругозора кандидатов.

Многих телезрителей заинтере-
совал молодой и мало кому извест-
ный кандидат по округу №32 (Ткуар-
чальский район) Ираклий Бжинава.   
Действительно, мыслящий парень. А 
я это имя запомнил еще года полто-
ра назад, когда он интересно и остро 
высказался в Интернете, участвуя  в 
полемике по черкесскому вопросу. 

Словом, смотреть стоит, потому 
что среди маловразумительных  мо-
нологов нет-нет, да и мелькнет ин-
тересное суждение, новая ценная 
информация. А еще, как уже было 
сказано, телевидение, особенно 
прямой эфир – это такое увеличи-
тельное стекло, которое позволя-
ет нам гораздо лучше рассмотреть 
наше общество.

Будем, как говорится, следить за 
событиями. А наш художник-карика-
турист Зураб Гицба еще и делает на-
броски с телеэкрана наибо-
лее колоритных персонажей. 
Надеемся, они воплотятся 
в его рисунки, когда будем 
подводить итоги выборов. 

Виталий Шария  

Генеральный прокурор назначен на новый срок
Сафарбей Миканба был вновь на-

значен на должность генерального про-
курора республики. Эта новость мало 
кого удивила, интрига дня заключалась 
в том, кто будет представлен на долж-
ности его заместителей. Публикация 
в  «Нужной газете» «В генпрокуратуре 
обвал цен на машины класса «люкс»», 
раскрывающая любопытные подроб-
ности из деятельности первого замес-
тителя Генпрокурора Беслана Квици-
ния подогревала интерес публики. Но 
фамилии замов на этом заседании  так 
и не прозвучали. 

Назначение Генерального прокуро-
ра был единственным вопросом, вы-
несенным на заседание сессии в поне-
дельник 13 февраля. Его кандидатуру 
представил депутатам президент стра-
ны. Спикер Нугзар Ашуба сообщил, что 
деятельность Генеральной прокурату-
ры обсуждалась в Совете безопаснос-
ти, где была рассмотрена и одобрена 
кандидатура С.Миканба. 

Представитель президента в Парла-
менте, заместитель главы Админист-
рации президента Дмитрий Шамба ос-
вежил в памяти депутатов биографию 
С.Миканба. Он родился в 1961 году в 
Новом  Афоне, в 1978 году окончил 
новоафонскую среднюю школу, в 1986 
году – с отличием историко-юридичес-
кий факультет Абхазского государс-
твенного университета. С 1990-1993 
гг. работал прокурором в г.Ткуарчале, 
затем прокурором Сухумского района, 
с  2001 по 2007 гг. – первый замести-
тель Генерального прокурора Абхазии, 
с 2007 года по настоящее время Генп-
рокурор. В 2011 году награжден орде-
ном «Ахьдз-Апша» II степени.

«Я представляю, какие проблемы 
придется решать, какие задачи стоят 
перед органами прокуратуры и лично 
передо мной, – взял слово С.Миканба. 
–  Прошедшие пять лет были очень 
сложные не только для прокуратуры, 

но и для всего общества и государства. 
Ошибки и недочеты, которые были до-
пущены нами, мы  исправим». 

Он пообещал депутатам ужесто-
чить требования к сотрудникам проку-
ратуры. Будет «усилена» аттестация 
всех сотрудников. «Мы будем пере-
сматривать кадровые вопросы, доби-
ваться строгого исполнения закона от 
всех должностных лиц, независимо 
от их ранга, служебного или социаль-
ного положения». С.Миканба сказал, 
что не будет представлять на второй 
срок кандидатуры двух своих 
заместителей. На вопрос главы 
Комитета по правам человека 
и соблюдению законности НС 
Батала Кобахия, не связано ли 
это с публикациями в СМИ, он 
ответил: «Это ни в коей мере не 
связано  с этим. О втором замес-
тителе Эшсоу Какалия ничего не 
писалось в прессе, но он тоже не 
представляется». Предпочтение 
при выборе на эти ответствен-
ные должности будет отдано 
молодым людям.

Речь на заседании шла о 
несогласованности действий с 
другими правоохранительными 
структурами, криминогенной об-
становке, борьбе с наркомани-
ей. 

По наблюдениям Генераль-
ного прокурора, критикуемый в 
обществе закон, который при-
равнял распространителей и 
потребителей наркотиков, дал 
результат. «Волну потребления 
наркотиков этим жестоким за-
коном мы сбили. Прекращено 
потребление наркотиков в пар-
ках и скверах». С.Миканба не со-
гласен с решением судов, когда 
27 из 29 виновников дорожно-
транспортных происшествий со 
смертельным исходом осужде-

ны к условным срокам наказания. 
Вскользь депутаты поговорили и о 

бывшем заместителе генерального 
прокурора. «Эшсоу Какалия достаточно 
квалифицированный работник и доста-
точно порядочный человек», – сказал 
спикер, он освобожден от должности 
«в связи с истечением срока его пол-
номочий», а останется ли он в органах 
прокуратуры зависит от него.

Когда дело дошло до голосования,  
глава Комитета по аграрной политике, 
природным ресурсам и природопользо-

ванию Лев Шамба предложил провес-
ти его открыто, хотя согласно регла-
менту, принятому Парламентом, «при 
рассмотрении кадровых вопросов, 
отнесенных к ведению Парламента, 
проводится только тайное голосова-
ние». Спикер напомнил об этом, одна-
ко депутаты поддержали предложение 
Л.Шамба. «За» кандидатуру С.Миканба 
парламентарии проголосовали едино-
душно.

Елена Лолуа

Замгенпрокурора Абхазии Беслан Квициния «выкупил» за 160 тысяч рублей 
почти новый «Лексус» стоимостью 1,2 млн, выделенный за год до этого Ген­
прокуратуре.  Из газет

– Это зам. прокуратора провинции Абасгия и Апсилия, который купил, го-
ворят, для своей колесницы 12 лошадиных сил по цене 2 лошадиные силы.

Рис. 
Зураба 
Гицба

Сообщение ОД «ППЦ»
20 февраля 2012 года груп-

па граждан обратилась в Ге-
неральную Прокуратуру Рес-
публики Абхазии с просьбой 
провести проверку действий 
сотовых компаний "А-мобайл" 
и "Аквафон", связанных с по-
вышением цен на междуна-
родную связь.

По мнению заявителей, 
компании нарушили нормы 
Гражданского кодекса Респуб-
лики Абхазия и действующего 
по сей день в Республике Аб-
хазия закона Союза Советских 
Социалистических Республик 

«Об ограничении монопо-
листической деятельности в 
СССР» №2326 от 1 от 10 июля 
1991г.

Ст. 4 указанного закона 
запрещает конкурирующим 
компаниям осуществлять в 
любой форме согласованные 
между собой действия, кото-
рые направлены на ограни-
чение конкуренции и могут 
быть выражены в форме ус-
тановления конкретных цен. 
Был нарушен принцип кон-
куренции, который, согласно 
закону, выражается в свободе 

хозяйствующих субъектов са-
мостоятельно действовать, но 
при эффективном ограниче-
нии возможностей каждого из 
них воздействовать на общие 
условия рынка.

Имевшие место действия 
сотовых компаний могут быть 
квалифицированы как монопо-
листические, т.е. фактически 
ограничивающие конкуренцию 
и нарушающие законные инте-
ресы потребителей.

Общественное движение 
Против Повышения Цен

20.02.2012 г.



Абхазии4 № 6, 21 февраля 2012 на перекрестке мнений
ПИСЬМО С КОММЕНТАРИЕМ

«ЭХО КАВКАЗА» – ПОЛЕЗНОЕ СМИ 
ИЛИ ЖЕ ВРАЖЕСКОЕ РАДИО?

ликациям на сайте «ЭК»! В част-
ности,  обвинения, что это скорее 
«Эхо Кремля», что радиостанция 
стала рупором сепаратистов. 
Даже подсчитывали: выступлений 
«сепаратистов», мол, звучит, в 
общей сложности в два раза боль-
ше, чем грузинских авторов, хотя 
население и аудитория в «ядерной» 
Грузии многократно больше… Но, 
выслушав всю эту информацию, 
Сергей  Берулава сказал, что пусть 
все же в его письме останется все 
как есть,  а если кто-то  придержи-
вается  другого мнения,  он волен 
его  высказать. В постскриптуме 
к своему письму он сформулировал 
эту мысль так: «Было бы интерес-
но, что думают на данную тему 
общественные деятели  и обычные 
граждане». 

И мы попросили высказаться 
заместителя министра иност-
ранных дел Республики Абхазия 
Ираклия Хинтба. Вот что он 
сказал:

– Я ценю гражданскую позицию 
Сергея Берулава, его небезразли-
чие к такой важной составляющей 
жизни нашего государства, как ин-
формационная политика. В то же 
время мне сложно согласиться со 
многим в его письме. В частности, 
с призывом к отказу от использо-
вания такой информационной и 
дискуссионной площадки, имею-
щей достаточно большую аудито-
рию в самых разных уголках пла-
неты, как радио «Эхо Кавказа».

Безусловно, можно понять 
обоснованное раздражение ав-
тора письма той терминологией 
и топонимикой, которую нередко 
используют  сотрудники радио-
редакции «Эхо Кавказа» (только 
уточню, что выражение «оккупи-
рованный регион Грузии», как пи-
шет С. Берулава, они не употреб-
ляют). Насколько мне известно, 
абхазские журналисты, сотруд-
ничающие с «Эхо Кавказа», не 
раз ставили перед руководством 
радиостанции  этот вопрос, порой 
велись ожесточенные споры. Но, 
к сожалению, не все зависит даже 
от редакции этой радиостанции. 
Мы пока не приобрели широкого 
международного признания, по-
этому большинство государств 
мира используют именно такую 
терминологию. Значит ли это, 
что мы не должны общаться с 
дипломатами этих стран? Мало 
того, некоторые российские СМИ 
продолжают упорно употреблять 
топонимы «Сухуми», «Ткварче-
ли», «Гали», ссылаясь на то, что 
в нормативные справочники в РФ 
не внесены еще соответствующие 
изменения.

При этом очевидно, что в ма-
териалах, написанных нашими 
журналистами, вся терминология 
остается в том виде, в каком она 
принята в Республике Абхазия. 

Абхазские журналисты, сотруд-
ничающие с радиостанцией «Эхо 
Кавказа», давно зарекомендовали 
себя как профессионалы и люди 

любящие и хорошо знающие свою 
страну. Уверен, они бы не стали 
бы сотрудничать со СМИ, которое  
вредит интересам Абхазии.

Хотелось бы напомнить об ин-
формационной блокаде, в кото-
рой много лет находится Абхазия, 
о том, что в подавляющем боль-
шинстве стран знакомы исключи-
тельно с грузинской точкой зре-
ния. Тбилисские власти сегодня 
делают все, чтобы голос Абхазии 
не звучал ни на одном радио, ни на 
одном сайте, ни в одном зарубеж-
ном СМИ вообще. Поэтому нужно 
приветствовать любую возмож-
ность для того, чтобы пробить эту 
«стену». А на «Эхо Кавказа» абхаз-
ские журналисты, политики и об-
щественные деятели, комменти-
рующие происходящие события, 
имеют возможность без всякой 
цензуры высказывать свое мне-
ние и давать правдивую инфор-
мацию об Абхазии. В результате 
мы можем доводить абхазскую 
точку зрения до тысяч радиослу-
шателей и интернет-пользовате-
лей во всем мире.

Хочу согласиться с Сергеем Беру-
лава в одном: мы должны сделать 
все, чтобы Абхазию уважали. И мы 
будем планомерно вести работу по 
укреплению авторитета и имиджа 
нашего государства, защите наших 
национальных интересов. Обяза-
тельно наступит тот день, когда 
абхазские топонимы и принятая у 
нас терминология прочно войдут в 
общемировой лексикон.

Радио «Эхо Кавказа»  вот уже 
несколько лет в эфире. Нужно  от-
метить, что это радио – источник 
разносторонней и интересной ин-
формации. Но меня как жителя 
Абхазии  настораживает вот что. 
«Эхо Кавказа» – это детище  радио-
станции «Свобода» и «Свободная 
Европа», которые в советское вре-
мя  имели  основную цель – развал 
СССР. И поныне у них другая цель  
– развал России, ибо радиостанцию 
содержит ЦРУ США. Раз  это радио 
– антироссийское, то автоматически 

оно становится антиабхазским, ибо  
у Абхазии в этом мире  один стра-
тегический союзник – Россия. Радио 
«Эхо Кавказа» в большинстве слу-
чаев разговаривает на языке грузин-
ских националистов и в угоду им.  В 
этом меня убеждают  такие словосо-
четания, как «самопровозглашенная  
Абхазия», «оккупированный реги-
он Грузии», «де-факто президент». 

Это язык наших врагов, и не Андрею 
Бабицкому и Демису Поландову ре-
шать за нас, какие мы. «Эхо Кавка-
за» – это фактически «Эхо Грузии», 
ибо  выражает мнение  тбилисских 
властей. И неприемлемо для нас 
особенно  словосочетание «Тбили-
си – Сухуми – Цхинвали». 

Я хочу через газету «Эхо Абха-
зии» обратиться к тем абхазским 

журналистам, которые сотруднича-
ют с «Эхо Кавказа», прекратить свя-
зи с ним, ибо это не соответствует 
нашим интересам как страны сво-
бодной, или же поставить  условия  
Андрею Бабицкому и К0 не пользо-
ваться лексикой грузинских нацио-
налистов, с уважением относиться к 
выбору абхазского народа.

Сергей Берулава, село Баслаху

Сергей Берулава – житель села 
Баслаху Очамчырского района и 
автор многих публикаций  в абхаз-
ской прессе, в том числе и в нашей 
газете. Несколько лет назад он 
частенько печатал в «ЭА» сати-
рические стихи, посвященные, в 
основном, деятельности заингур-
ских политиков, его письмо было 
напечатано и в одном из недавних 
номеров нашей газеты. 

Во время беседы  в редакции, куда 
Сергей Леонтьевич принес письмо, 
напечатанное выше,  автору сказа-
ли, что в №5 за прошлый год нашей 
газеты была опубликована статья 
«Гиорги Гвахария  против «Эхо 
Кавказа». В ней комментировалась  
пространная публикация этого гру-
зинского журналиста «На деньги 
конгресса США» в одном из тбилис-
ских интернет-изданий  Причем в 
публикации Гвахария содержались 
выпады  не только против абхаз-
ских авторов радиостанции, но и 
против  того же Дэмиса Поландо-
ва, которого автор обвинил в бе-
зоговорочной поддержке взглядов 
«абхазских сепаратистов» (у него, 
мол, и мать – абазинка), и даже 
против тбилисской корреспонден-
тки радио Олеси Вартанян. И вооб-
ще, полагал он, грузинские авторы 
«ЭК» явно проигрывают  абхазским 
и южноосетинским  в освещении 
межнациональных отношений, их 
истории…  А сколько гневных фи-
липпик звучит против руководства 
радио  в комментариях грузинских 
интернет-пользователей  к пуб-

Пресс-релиз 
МИД РА

17 февраля в Министерстве иностранных дел 
Республики Абхазия состоялась встреча минист-
ра иностранных дел Вячеслава Чирикба с первой 
группой прибывших из Сирии соотечественников 
- Нишаном Ванача и Шамилем Марщан. Во встре-
че приняли участие начальник отдела Турции и 
Ближнего востока МИД РА Инар Гицба и замес-
титель председателя Государственного комитета 
по репатриации Ахмат Марщан.

Нишан Ванача - архитектор, Шамиль Маршан 
закончил индустриальный колледж. На данный 
момент их разместили в доме отдыха "Абхазия".

Как сообщил Н. Ванача, целью его приезда яв-
ляется создание условий для репатриации всей 
его семьи на историческую родину. Он также 
отметил, что в Абхазию вскоре планируют пере-
ехать и двое его племянников.

На встрече обсуждались конкретные меры по 
оказанию помощи семьям, которые в ближайшее 
время будут репатриированы в Абхазию. На се-
годняшний день Министерство иностранных дел 
РА совместно с Госкомитетом по репатриации 
оказывает содействие в репатриации двух семей 
наших соотечественников в Сирии в составе три-
надцати человек, от которых на данный момент 
поступили заявления с просьбой о помощи в воз-
вращении на историческую родину.

Приезд сирийских соотечественников в Абха-
зию явился следствием мер, принятых правитель-
ством Республики Абхазия, и прямым результатом 
правительственной миссии Республики Абхазия в 
составе председателя Госкомитета по репатриа-
ции, представителей МИД Абхазии и Федерации 
абхазских культурных центров в Турции.

Министерство иностранных дел вновь под-
тверждает свою готовность совместно с Госкоми-
тетом по репатриации всемерно содействовать 
репатриации наших зарубежных соотечественни-
ков, которые пожелали бы вернуться на истори-
ческую Родину.

Плодотворный год Екатерины Бебиа
Профессор кафедры журналистики Абхазского го-

сударственного университета, редактор-корреспон-
дент Абхазгостелерадио Бебиа Екатерина Георги-
евна принята на должность профессора Кубанского 
государственного университета.

Профессорско-преподавательский состав факуль-
тета журналистики Кубанского государственного уни-
верситета давно сотрудничает с известным ученым 
и  журналистской  Абхазии Екатериной Георгиевной 
Бебиа. Она в нашем университете успешно защити-
ла докторскую диссертацию в 2002 году. С тех пор 
Екатерина Бебиа принимает активное участие в на-
учных конференциях и разного рода мероприятиях, 
проводимых факультетом журналистики КубГУ. Ее 
научные доклады опубликованы в сборниках нашего 
университета,  в изданиях Московского государствен-
ного открытого университета, других вузов.

Уходящий год не был исключением. За 2011 год 
четыре крупных научных труда Екатерины Георгиев-
ны по истории и теории журналистики увидели свет в 
престижных научных журналах и коллективных моно-
графиях Краснодара и Москвы. Ее докладу по теме 
«Теледокументалистика на примере абхазских авто-
ров» рукоплескали на пятой международной научно-
практической конференции, проведенной факульте-
том журналистики и институтом медиаисследований 
КубГУ. За интересный доклад и активное участие в 
конференции Бебиа Е.Г. была удостоена благодарс-
твенного письма за подписью организаторов конфе-
ренции Лучинского Ю.В. и Кравченко Н.П.

2011/12 учебный год ознаменован новым этапом 
востребованности замечательного специалиста,  сви-
детельствующим о высоком международном уровне 
развития гуманитарных наук  в Республике Абхазия. 
Бебиа Е.Г. была избрана  Советом факультета журна-
листики на должность профессора кафедры истории 
и правового регулирования массовых коммуникаций 
КубГУ. 23 декабря Ученый совет КубГУ единогласно 
утвердил ее конкурсное избрание на три года. Первые 
лекции профессора Бебиа Е.Г. в Кубанском госуни-
верситете были прочитаны успешно. О ее семинарах 
и консультациях восторженно отзываются студенты, 
магистранты, аспиранты.

Мы знаем и о том, что в уходящем году профессо-
ром Бебиа Е.Г. были изданы три публицистические 
книги: «Золотой памятник Абхазии – Бзыпта», «Новый 
Афон» (в Анкаре, Турция), «Возвращение к истокам» 
(в Краснодаре), а также подготовлено множество до-
кументальных фильмов, в том числе фильмы о пер-
вом и втором президентах Республики Абхазия.

Таким образом, уходящий год для ученого и журна-
листа Екатерины Бебиа был удачным, насыщенным 
и плодотворным. Мы, ее коллеги из Кубанского госу-
дарственного университета, поздравляем профессо-
ра Екатерину Георгиевну Бебиа со всеми успехами в 
уходящем году и желаем новых творческих и научных 
побед.

Александр Факторович, д.ф.н., профессор ка-
федры связей с общественностью, заслуженный 

профессор КубГУ

БЛАГОДАРНОСТЬ ОТТАЯВШИХ
Мы, оттаявшие жильцы дома №6, 1 подъезд,  по 

ул. Агрба в Сухуме, благодарим главу Админист-
рации города господина Лабахуа Алиаса Михай-
ловича, работников ООО «СЭТ» за оперативную 
принятые меры и добросовестно выполненную 
работу по устранению аварии электропроводки в 
нашем подъезде.  

Оказавшись без света при минусовой тем-
пературе, мы обратились в Администрацию 
города с просьбой о помощи.  Благодаря гос-
подину Лабахуа А.М.  в кратчайшие сроки нам 

восстановили электрическую линию. Хочется 
отметить высококвалифицированную работу 
сотрудников ООО «СЭТ» Владимира и Сергея 
Изотова. Мы почувствовали заботу государс-
тва о людях. В дальнейшем глава Админист-
рации обещал нам оказать помощь в ремонте 
крыши и лифта.

Выражаем искреннюю благодарность всем, кто 
принял участие в решении наших проблем, за че-
ловеческое отношение, за заботу.

Жильцы д. №6 по ул. Агрба

Из редакционной почты
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Я УБЕДИЛАСЬ: «РУКОПИСИ НЕ Горят»
Никогда не забуду того дня, когда 

горела гостиница «Абхазия». Та самая, 
которая высилась над нашей набереж-
ной и своей вывеской возвещала при-
бывающим со стороны  моря  не только 
о названии отеля, но и о стране, встре-
ча с которой их ждет.

Для нас, сухумцев, это оригинальное 
строение было неким символом чего-то 
особенного и дорогого. В народе ее на-
зывали «нашей визитной карточкой», 
«нашим лицом». Да и туристов в ней 
всегда проживало немало.  С каждым 
годом их становилось все больше. Про-
биться в ее покои было непросто. 

 И сейчас перед глазами стоит кар-
тина того, как полыхала гостиница. Его  
героически  пытались спасти, но все 
было тщетно. Как плакали люди, гля-
дя на это страшное зрелище! Некото-
рые тревожно говорили: «Не к добру», 
«Плохое предзнаменование». Пред-
чувствия не обманули: вскоре случи-
лась война.

Около четверти века  стоит гостини-
ца как изваяние, затянутое полотном. 
И служит лишь напоминанием о нашей 
далекой молодости, минувших событи-
ях.

Никогда не забываю и того дня, ког-
да я  вернулась в разрушенный  войной 
город. Сначала мы с семьей постояли 
у сожженного дотла дома, в котором  
жили. Ну, точно как в песне: «Враги со-
жгли родную хату».

А когда проехали дальше, то увиде-
ли сгоревшее здание Дома правитель-
ства. Только герб республики уцелел  
на здании и напоминал о нашей  госу-
дарственности. Я далека от мистики, 
но тогда подумала, просто так хотелось 
думать: «Как хорошо, что герб остался 
незатронутым пламенем. Значит, быть 
продолжению, быть  новой судьбе на-
шего государства. Быть нашей Родине. 
Быть нам. Быть нашим потомкам».

Особые чувства вызвало сгоревшее 
здание гостиницы «Рица». Этот вели-
колепный особняк, в котором распо-
лагалась роскошная гостиница «Сан-
Ремо», был построен в 1914 году на 
углу Михайловской набережной (ныне 
набережная Махаджиров) и Романовс-
ким проспектом (ныне проспект Леона). 
Гостиница располагала 52-мя комфор-
табельными номерами. На первом эта-
же имелся обширный и самый лучший в 
то время в Сухуме, ресторан «Биржа». 
В ресторане играл  оркестр. Гостиница, 
построенная в стиле модерн, имела 18 
балконов, основная часть которых вы-
ходила к морю.

В 1929 году ее переименовали в гос-
тиницу «Рица». В 1988 здание гостини-
цы «Рица» было объявлено памятни-
ком архитектуры.

В октябре 1992 года она была разру-
шена пожаром, устроенным грузински-
ми оккупантами, проживавшими в ней. 
Больно: не стало  ее  башенки, вели-
чественно венчавшей весь комплекс 
старинного здания. Пострадал и бал-
кон, с которого в 1924 году перед горо-
жанами, откликаясь на смерть  Ленина,  
выступал Троцкий. Это была гостини-

ца, где останавливались в свое время 
богатые и знатные гости, приезжающие 
в Абхазию на отдых, купцы, деловые 
люди.

Дома над моим письменным столом 
долгие годы висела небольшая картина 
известного художника Жени Котлярова 
с изображ6ением бульвара  и части 
здания «Рицы» со старинным куполом. 
В первые месяцы войны с самым цен-
ным, что у меня было, – ребенком, не-
большим скарбом и этой картиной – я 
покидала оккупированный город. И се-
годня над моим столом, как прежде,  
висит эта картина.

Какова же была моя радость, когда 
увидела, что кто-то занялся восстанов-
лением здания гостиницы «Рица». А ког-
да узнала, что за это дело взялся один 
из любимейших моих учеников в сухум-
ской 10-й средней школе Беслан Бутба, 
была счастлива. Впрочем, не удиви-
лась. Это так на него похоже. Он всег-
да был неординарен и талантлив. Так 
могут поступать настоящие патриоты, 
люди неравнодушные, с одухотворен-
ной натурой. Он подарил нам радость 
возрождения городской реликвии.

Пожаров за последнее двадцатиле-
тие в Абхазии было слишком много: го-
рели жилые дома, спортзалы, школы, 
медучреждения. И эти события всегда  
болью отзывались в сердцах горожан. 

Но когда недавно стал гореть наш 
старинный Главпочтамт, мы, в особен-
ности старшее поколение,  были потря-
сены. Это произошло в ночь с 30 на 31 
января 2012 года в центре столицы.

И это здание имеет свою историю. 
Долгие годы Сухумская почтовая конто-
ра размещалась в здании, построенном 
еще в 1880 году у Сухумской крепости, 
на углу Михайловской набережной  и 
Алексеевского проспекта (ныне ул. Са-
харова), ныне это памятник архитекту-
ры. В 1884 году почта и телеграф были 
объединены в одно учреждение, и с 
этого времени здесь располагалась Су-
хумская почтово-телеграфная контора.

Уже в начале ХХ века вместимость  
старого здания почты перестала удов-
летворять контору и в 1915 году по 
проекту архитектора Самойлова, на 
углу тогдашних Георгиевской  и Шер-
вашидзевской  улиц было построено  
двухэтажное просторное здание почто-
во-телеграфной конторы, в  последние 
годы здесь располагались госкомпа-
ния «Апснеимадара» («Абхазсвязь») и 
подведомственный ей Сухумский поч-
тамт

Старинное здание, внутренние конс-
трукции которого, в основном,  выпол-
нены из дерева, загорелось мгновен-
но. Огонь с молниеносной скоростью 
распространялся по обе стороны от 
очага возгорания, безжалостно поедая 
огромные площади построек, учрежде-
ний, жилых квартир.

Я подъехала к месту происшествия в 
тот момент, когда пламя уже охватило 
здание с правой стороны до угла почты 
и брало поворот на проспект Аиааира 
(пр. Мира). Ветер с гор по направлению 
к морю усугублял ситуацию и служил 

поддувалом для топки.
14 пожарных расчетов съехались 

со всей Абхазии. На помощь прибыли 
и огнеборцы с 7-й Российской военной 
базы. Пожарные боролись с огнем 10 
часов.

 Мы все стояли перед огненной сти-
хией в оцепенении. Несмотря ни на 
какие усилия, огонь разгорался все 
больше и больше. Было впечатление, 
что из пожарных шлангов лилась пото-
ками не вода, а масло. В этой ситуации 
пожарные приняли решение спасти то, 
что возможно было спасти – жилые 
помещения, расположенные по улице 
Воронова. Они взбирались на крыши, 
рубили их, отделяя горящие балки от 
тех, которые пока еще не горели. Все 
необходимые участки заливали водой, 
стремясь приостановить продвижение 
огня и не дать ему пройти в жилой квар-
тал.

В одной из этих квартир проживают  
мои дети и внуки. Не буду расписывать 
то, что испытала в тот момент как мать 
и бабушка. Это и так всем понятно. 
Несколько раз, не веря в возможность 
остановить огонь в нашем направле-
нии, мы собирали в квартире вещи и 
документы, словом –  делали то, что 
делали и другие. Люди, пережившие 
войну, воспринимали все мужественно 
и стойко, не впадали в панику. Но мож-
но представить, что  творилось внутри 
у каждого.

Побежав в сторону проспекта Мира, 
я  увидела пылающие кабинеты. Сер-
дце мое сжалось. Ведь в одном из них   
Евгения Георгиевна Львова набирала 
на  компьютере  моей будущей книги 
о роде Чукбар, и  накануне этого зло-
получного дня я отдала Жене в работу 
большой рукописный материал.

Теперь я смотрела в окна пылающего 
огнем кабинета и представляла, что про-
исходит с моими рукописями. Кстати,  они 
были в папке красного цвета, для того, 
чтобы ее нельзя было спутать с  други-
ми. А копий текстов у меня не было.

       Проникнуть в кабинет на второй 
этаж уже не представлялось возмож-
ным. Нас не впускали в здание. Оно 
было полностью задымлено.

Когда еще была возможность к ним 
подступиться, мне было не до того. 
Тогда я была в беспокойстве о своих 
детях, о других людях – наших сосе-
дях. Вывозила внуков к родственникам. 
Но теперь вновь и вновь  бежала к за-
ветным Жениным окнам, за которыми 
были мои выстраданные рукописи о 
моих замечательных представителях 
рода –  народном сказителе Шаче, про-
светителе Антоне Ивановиче, дирек-
торе 10-й школы Григории Ивановиче, 
о чукбаровцах, воевавших на фронтах 
в Первую мировую, Великую Отечес-
твенную войну, Отечественную войну 
народа Абхазии. Там были и очерки об 
11 чукбаровцах, которые войдут в био-
графический словарь именитых людей 
Абхазии, готовящийся е изданию Ака-
демией наук Республики Абхазия, и 
многие другие материалы, над которы-
ми я просиживала  ночи.

И вот эти рукописи горят!
Я не старалась думать и культивиро-

вать в себе это мое личное несчастье. 
Рукописи мне были, конечно, дороги, 
но я понимала, что это не так ценно, как 
жизни людей, как то, что город потерял 
такой важный объект, где сосредоточе-
ны все документы, архивы старейшего 
учреждения.

       В  пламени исчезла многочислен-
ная коллекция почтовых марок и откры-
ток, рассказывающих об истории Абха-
зии. Как культурное наследие страны, 
они представляли собой большую цен-
ность и были фактически реликвиями. 
Среди них марки с Шачем и Антоном 
Чукбар. Жалко.

Успокаивала себя тем, что остались 
живыми люди, что многие не лишились 
своего очага. Но где-то в глубине души 
больно щемило. И я вновь, а это было 
уже 5 часов утра, пошла к  окнам ка-
бинета Жени. Там уже все полностью 
сгорело. А через глазницы окон про-
сматривалось лишь звездное небо. Я 
отвернулась. Делать было нечего. А в 
голове стучало: «Как много и долго тру-
дилась». В основном, писала по ночам 
– с 11 часов вечера и до 5-6 часов утра. 
Затрачено столько сил и энергии…

Было еще совсем темно. Собралась 
уходить. И вдруг заметила высокую 
фигуру женщины в плаще. Почему-то 
фигура задержала мое внимание. Жен-
щина стояла ко мне спиной. Мне захо-
телось заглянуть в ее лицо. Я прошла 
мимо, а потом оглянулась. Под мышкой 
у нее  была большая красная папка, ну 
совсем такая как моя. На мгновение 
догорающее пламя осветило лицо жен-
щины.

– Женя! Это вы?! – прошептала я.
_ Да, Дина Ивановна, это я, – был ее 

тоже тихий ответ.
 – Женя, что вы держите под мыш-

кой? 
  – Думаю то, о чем вы переживаете.
Выражать эмоции не было сил ни у 

нее, ни у меня. Я только по слогам про-
говорила:

 – Не-ве-ро-ят-но!
Женя кивнула головой и спокойной 

ответила:
- Дина Ивановна, не следовало вам 

так беспокоиться. Ведь вопрос, гореть 
или не гореть рукописям, решается на 
небесах, но не земле. Помните, у Бул-
гакова: «Рукописи не горят». 

Впоследствии  узнала, что Женя, ко-
торая так преданно работала с моими 
рукописями целых 4 года,  спасла их 
совершенно случайно. После того, как 
уже начался пожар и пламя перекину-
лось на крышу, сотрудник госкомпании 
«Апснеимадара» Алексей Цвижба, ра-
зыскав раздвижную лестницу, влез на 
второй этаж в ее кабинет и смог выбро-
сить из окна кабинета металлический 
шкаф, в котором находились служеб-
ные документы, и бумаги, которые на-
ходились на ее рабочем столе. Чудом 
среди служебных документов оказа-
лась и моя рукопись. Наверное, так 
было суждено Богом!

Дина Чукбар

Помогите Сабине дышать полной грудью
Батырщина Сабина, 5 лет, врожден-

ная воронкообразная деформация груд-
ной клетки (2-3 степени). Спасет срочная 
операция за  83 630 руб.

У 5-летней Сабины далеко идущие 
планы на будущее. Она хочет стать 
хорошим хирургом, делать операции 
людям и спасать им жизнь. Прав-
да,  Сабина пока еще не знает, что 
ей самой тоже предстоит серьезная 
операция. Мама девочки не говорит 
ей об этом, чтобы она не испугалась. 
«У нее очень серьезное заболева-
ние тяжелой формы, – рассказывает 
мама Сабины, Ашхен. - Ей многое 
нельзя делать. Например, когда она 
бегает и прыгает, у нее появляется 
сильная одышка. Поэтому я боюсь ее 
оставить без присмотра. Из-за этого 
не вожу ни в детский садик, ни в раз-
личные развивающие секции, хотя 
талантов у моей крошки много. Она 
очень хорошо танцует, поет, любит 
рисовать и вышивать. У меня сердце 
кровью обливается, когда мы с ней 
летом ходим на море купаться. Она 
видит здоровых детей, играет с ними, 
а когда мы приходим домой, Сабина 

у меня спрашивает, почему 
она не такая как все? Почему 
у тех детей грудка ровная, а у 
нее вогнутая? Я не знаю, как 
ей все это объяснить. Сейчас 
она еще маленькая, но что 
будет потом, когда она вы-
растет? 

Мы пробовали ее лечить, 
когда у нее была только 1 сте-
пень заболевания, но с ростом ребенка 
росла и сама деформация, да так, что 
сейчас грудь дочки очень сильно вог-
нута. Легкие сдавлены, сердечко сме-
щено, из-за этой болезни моя дочка 
отстает  в физическом развитии. Врачи 
говорят, что нам нужна срочная опера-
ция, иначе начнутся серьезные про-
блемы со здоровьем. После операции 
мой ребенок полностью может выздо-
роветь, нормально развиваться, ведь 
ей еще быть мамой. Только стоит это 
лечение дорого. Я одна воспитываю 
дочку, папа от нас ушел 2 года назад. 
Из-за болезни Сабины нигде постоян-
но не работаю, перебиваюсь разовыми 
заработками, в основном летом в кафе. 
Нам, конечно же, помогают мои родите-

ли, родственники и друзья, но 
этого хватает лишь на еду и 
на одежду. Такое дорогое ле-
чение нам не осилить. Пожа-
луйста, помогите мне вернуть 
дочку к полноценной жизни». 
Ашхен Алексанян, Гулрыпшс-
кий район.

Заведующий клиникой Но-
восибирского НИИТО Михаил 

Михайловский: «Грубая деформация 
грудной клетки у Сабины уже серьезно 
нарушает работу сердца, легких, сме-
щает крупные сосуды. С годами все это 
будет только прогрессировать и ничего 
хорошего не сулит. Хирургическая пе-
рестройка грудной клетки необходима 
не столько для красоты, сколько для 
нормальной жизни».

Как помочь Сабине 
Батырщиной?

Дорогие друзья! Если вы решите 
помочь Сабине Бартырщиной вер-
нуться к полноценной жизни, пусть 
вас не смущает стоимость спасения. 
Любая ваша помощь будет принята с 
великой благодарностью. Благотвори-
тельный взносы можно перечислять 

на счет Культурно-благотворительно-
го фонда «АШАНА» в «Гарант-банке» 
и любом другом банке Абхазии. Рас-
четный счет можете уточнить по те-
лефону 773-50-50. «АШАНА» в свою 
очередь немедленно переведет ваши 
пожертвования в клинику – партнер 
Русфонда и отчитается по произве-
денным тратам. Очень удобны бла-
готворительные взносы с мобильного 
телефона. Пока они доступны только 
абонентам «А-Мобайл». Отправь СМС 
со словом ДОБРО или DOBRO на ко-
роткий номер 5050. Стоимость сооб-
щения 20 рублей. Количество СМС 
неограниченно. Остальные способы 
помощи можете узнать на сайте www.
ashanakbf.com или по тел. 773-50-50. 
Спасибо!

«Культурно-благотворительный 
фонд «АШАНА» гарантирует, что все 
собранные средства пойдут на ле-
чение Сабины Батырщиной. Фонд с 
благотворительных пожертвований не 
оставляет себе ни копейки на адми-
нистративные расходы. КБФ «АША-
НА» осуществляет свою работу за 
счет средств учредителя, а также пос-
тоянного партнера фонда - компании 
«А-Мобайл».

Экспертная группа КБФ «АШАНА»
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Никто и нигде на земле не будет читать абхазские книги, кроме нас…
Что происходит на абхазском книж-

ном рынке? Какие книги у нас издают-
ся,  какие покупаются? Есть ли читате-
ли? Кто они, что ищут в наших книжных 
магазинах? И, наконец, как чувствуют 
себя «игроки» книжного рынка – авторы, 
издатели и реализаторы? Разбираться 
в проблеме мне помогали директор 
Абхазского республиканского книготор-
гового объединения «Абхазкнига» Ма-
нана Квициния и директор Абхазского 
государственного издательства, писа-
тель Даур Начкебиа. Если вы еще не 
потеряли интерес к книгам и не пере-
ключились безвозвратно на Интернет, 
вам должно быть любопытно…

Книги – корабли мысли
Одну из граней меняющейся среды, 

в которой мы существуем, и к кото-
рой пытаемся приноровиться, можно, 
думаю, назвать условно «книжной» и 
обозначить таким образом наше отно-
шение к продукту человеческой куль-
туры, который серьезно влиял, воспи-
тывал, образовывал и развлекал очень 
много поколений людей, в том числе и 
мое. «Книги – корабли мысли, странс-
твующие по волнам времени и бережно 
несущие свой груз от поколения к по-
колению», – сказал Фрэнсис Бэкон. Ка-
жется, эти корабли попали в шторм. 

Книжный рынок на моей памяти пе-
режил тяжелые времена жесточайше-
го дефицита, когда книг не было, но 
они были очень дешевыми, и немыс-
лимый расцвет, когда от дефицита не 
осталось следа, но цены подскочили. 
Сегодня перед нами маячит иная пер-
спектива: нам предлагают электронную 
книгу, размером с обычную, которая 
может вместить в свою технологичную 
память тысячи книг, можно иметь боль-
шую библиотеку в кармане! Эксперты 
дают книгоизданию еще 5-6 лет, потом, 
пророчат они, можно сказать реальной 
книге «гуд бай» и переключиться на 
виртуальные тексты. Хорошо это или 
плохо, трудно сказать. Для молодых – 
это, наверное, естественное развитие 
событий. Многие из них находят необ-
ходимую информацию в Интернете, 
а книг почти не читают. Для людей же 
старшего поколения перспектива рас-
ставания с книгой болезненна, потому 
что они любят читать, привыкли лис-
тать книгу, ощущать ее физическое 
присутствие в жизни. Послонявшись в 
Интернете, я поняла, что человечество 
отчаянно сопротивляется печальной 
перспективе ухода книги в небытие 
и придумывает самые разные ходы, 
чтобы удержать на поверхности куль-
туры печатную книжную индустрию и 
не дать ей окончательно пойти на дно. 
Международная организация ЮНЕСКО 
создала Комиссию Всемирной столицы 
книги, которая ежегодно присваивает 
это почетное звание тому городу, кото-
рый обязуется популяризировать кни-
ги и чтение. Бангкок в 2012 году стал 
13-й Всемирной столицей книги. А что 

происходит с абхазской книгой, и как ей 
помочь удержаться на плаву? 

«Абхазской книге» нужна 
государственная поддержка
Манана Квициния: У нашего книго-

торгового объединения пять книжных 
магазинов в Сухуме и один в Гудауте. 
В столице три магазина находятся на 
проспекте Аиаиира («Абырлаш», «Ам-
цабз» и магазин №5 , ранее – «Под-
писные издания»), есть магазин «Бу-
кинист» (по ул. Воронова) и книжный 
магазин напротив санатория МВО. В 
2012 году в наши магазины поступили 
книги 15 наименований 13 местных ав-
торов. Из книг, изданных на абхазском 
языке, на книжных полках появились: 
сборники стихов Таифа Аджба, Мушни 
Микаа, Рауля Ласурия и сборник публи-
цистических очерков Екатерины Бебия 
«Возвращение к истокам». На русском 
языке вышли три книги: роман, повести 
и рассказы классика абхазской литера-
туры Баграта Шинкуба «Рассеченный 
камень», две книги известного абхаз-
ского историка Станислава Лакоба – 
«Избранное» (стихи и рассказы) и ис-
торико-культурные очерки «Крылились 
дни в Сухум-Кале». Поступили очеред-
ные тома собраний сочинений: Рушбея 
Смыра (стихи в двух томах), Джумы 
Ахуба (роман, повести и рассказы, тре-
тий том), Владимира Анкваба (поэмы, 
баллады, стихи, второй том), Анатолия 
Возба (проза, второй том) и Этери Ба-
сария (проза в двух томах). 

В 2011 году в нашу торговую сеть 
поступили книги 35 наименований. Два 
издания на русском – сборник прозы 
«Цезарь и Венедиктова» (роман, рас-
сказы и эссе) известной сухумской пи-
сательницы Надежды Венедиктовой, а 
также сборник публицистических очер-
ков «Русские в Абхазии». И 33 издания 
на абхазском – стихи и проза абхазских 
писателей. 

«Сегодня книги нашего издательс-
тва печатаются в России, их полигра-
фическое исполнение очень достой-
ное, внешний вид приятный, книги не 
стыдно дарить. Тиражи небольшие, 
в среднем 300 – 500 экземпляров. Но 
большинство наших книг продаются с 
трудом, в среднем мы продаем в год 
только 20-30 экземпляров из тиража 
каждого названия. Книг на полках мно-
го, но нет тех, которые чаще всего ищут 
читатели. Например, часто спрашива-
ют книгу Баграта Шинкуба «Последний 
из ушедших», стихи Дмитрия Гулиа и 
его «Историю Абхазии», стихи и балла-
ды Иуа Когония, новеллы Михи Лакрба, 
абхазские сказки на абхазском и рус-
ском  языках. Очень нужны читателям 
хорошие пособия и справочная лите-
ратура для изучения абхазского языка. 
По линии АбИГИ мы получили абхазо-
русский словарь, он быстро разошелся, 
теперь его снова ищут. Нет разговорни-
ков, самоучителей, хотя спрос на них 
большой. В дефиците наглядные по-

собия для изучения абхазского языка 
(таблицы, азбука). Хорошо раскупили 
аудиодиски для изучения языка. Наши 
читатели, особенно студенты, туристы 
и гости Абхазии постоянно спрашива-
ют литературу по истории Абхазии и 
этнографии, книги Георгия Дзидзария 
и Шалвы Инал-ипа. Законодательные 
акты, кодексы, инструкции тоже поль-
зуются популярностью, но мы, к сожа-
лению, не можем ничем помочь тем, 
кому документы нужны для работы 
или изучения. Конституция Абхазии не 
переиздавалась, если не ошибаюсь, 
уже лет десять! Нет географических 
и туристических карт, пособий по гео-
графии, их часто спрашивают отды-
хающие, – рассказывает Манана Кви-
циния. – Из всех категорий читателей 
наиболее активные – молодые родите-
ли, которые просят красочно изданные 
детские книги, они хорошо покупают 
детскую литературу на абхазском и на 
русском языках. Но даже если бы все 
необходимые книги у нас были, мы все 
равно не смогли бы выжить на одних 
только книжных продажах. У нашего 
объединения годовой оборот 6 млн.
рублей, причем 80% оборота дают кан-
целярские товары. Несмотря на то, что 
мы государственная организация,  вы-
живаем сами, не получая ни копейки из 
госбюджета. Нам говорят, что «книги 
должны лежать на полках», но для нас 
книги не только культурная и духовная 
ценность, они для нас еще и товар, ко-
торый надо реализовать. В советские 
времена существовала инструкция, ко-
торую, кстати, никто не отменял; в со-
ответствии с ней книги списывали, если 
в течение года их не удалось реализо-
вать. На это выделялись определен-
ные средства. Сейчас мы вынуждены 
списывать книги из собственной прибы-
ли. Нам говорят: «Отодвиньте тетради 
и поставьте книги!». Но это не решает 
проблему. За стоящую на полке книгу 
мы платим налог. 

Сегодня абхазская литература в 
сложном положении. Абхазской кни-
ге надо помогать, ее надо популяри-
зировать. Одни книжные магазины с 
этим не справятся. Союз писателей, 
Государственное издательство, Ми-
нистерство образования, Фонд абхаз-
ского языка – всем вместе надо попы-
таться изменить ситуацию к лучшему, 
главное, донести книгу до читателя, 
стимулировать интерес к нашей лите-
ратуре. В советские времена был нала-
жен механизм продвижения книг: была 
бесплатная реклама в газетах, на теле-
видении, организовывалась выездная 
торговля, проводились встречи писате-
лей с читателями, существовала под-
писка на издания. В последние годы 
литературных встреч, практически, нет. 
Выезжать в районы с книгами пробле-
матично, на это нет средств. Сельские 
жители не могут купить книгу за 400-
500 рублей; а за любую рекламу надо 

платить. Даже современные интерьеры 
и модная мебель уже не рассчитаны на 
десятки и сотни книг, которые раньше 
были почти в каждом доме. Несмотря 
на пессимистичные, по мнению многих, 
перспективы книготорговли, я все-таки 
уверена, что книга будет жить. Всегда 
будут люди, которым важно найти ин-
тересную книгу, которые хотят листать 
бумажные страницы, иметь непосредс-
твенный контакт с книгой. Мы не можем 
конкурировать с электронными носи-
телями информации, но у нас особая 
миссия, мы должны поддержать нашу 
национальную литературу. Никто и ниг-
де на земле не будет читать абхазские 
книги, кроме нас! Выжить в условиях 
современного рынка возможно, если 
понимать, что сохранение националь-
ной литературы – государственная за-
дача. 

Что делать? На мой взгляд, надо 
помочь нам вывести книжную торгов-
лю на современный уровень. Сегодня 
наши книжные магазины в плачевном 
положении. Хотя бы два-три из них 
надо отремонтировать, чтобы они вы-
глядели хорошо, чтобы были уютными, 
и людям было приятно в них заходить, 
чтобы там можно было посидеть, поли-
стать книгу, чтобы была возможность 
прямо в магазине организовать встречу 
с писателем. Все наши магазины сегод-
ня находятся на балансе Администра-
ции г. Сухума, и мы платим арендную 
плату. Городские власти идут нам на-
встречу, она минимальная, но и ее нам 
трудно выплачивать. У нас нет уверен-
ности, что завтра эти помещения не 
отберут. Правовой статус объединения 
«Абхазкнига» не урегулирован, и нам 
очень нужна поддержка государства».

Издавать лучшие образцы 
абхазской литературы –

главная задача издательства
Даур Начкебиа: «Для меня встреча 

с книгой – глобальное событие, име-
ющее сакральный смысл. Открывая 
книгу и листая ее страницы, я ощу-
щаю непосредственный контакт с ав-
тором, только буквы и бумажный лист 
– других посредников между нами нет. 
Электронный планшет – совсем другая 
история: электрический ток, электрон-
ная начинка, холодный металл, светя-
щийся экран – эти факторы отвлекают, 
разрушают ту интимную атмосферу, 
которую создает традиционная книга. 
Я не исключаю, что вырастет новое 
поколение, которое будет пользовать-
ся электронными книгами, но я совер-
шенно уверен, что книга в привычном 
понимании никогда не умрет. 

Интеллектуальные возможности 
компьютера не беспредельны. Невоз-
можно создать электронного писателя 
или поэта. Я хотел бы приобрести элек-
тронную книгу, она удобна в пути, но 
никогда не откажусь от обычной книги. 
Книжный рынок будет существовать, 

Даешь средневековый город!
Одна из постоянных деталей нашего обществен-

ного пейзажа – грабежи. Мы так притерпелись к ним, 
что почти не реагируем на очередное сообщение о 
том, что умыкнули деньги из кассы или вломились в 
чью-то квартиру.

У грабежей есть сезонность – летом чистят карма-
ны отдыхающих и взламывают их машины, а в зим-
нюю половину года переключаются на своих. И эта 
зима не стала исключением. Перед Новым годом гра-
банули «Нужную газету», о менее заметных грабежах 
и говорить не приходится.

Но когда они происходят прямо перед носом, мол-
чать уже невозможно – только за этот январь уже 
ограбили три квартиры в нашем небольшом закутке, 
где 5 двухэтажных и 2 пятиэтажных дома. Работа-
ют или наводят явно свои, хорошо зная, кто, что и 
когда уходит из дома. Не отстают от технического 
прогресса – ломясь во вторую квартиру, домкратом 
отодрали решетку с окна. Запасливые, когда первый 
домкрат сломался,  использовали второй. Разбор-
чивые, всякое барахло не берут – только технику, 
золотишко, ну, иногда спиртное хорошего качества. 
Явно люди с пониманием.

Самое любопытное во всем этом, что никто не об-
ращается в милицию. «Нужная газета» заявила, пос-
кольку вопрос политический, а остальные скромные 
граждане понимают, что обращаться напрасно, только 
время потеряешь. Видимо, поэтому милицейская ста-
тистика радует – все хорошо, прекрасная маркиза.

Выросло новое поколение, которое даже не знает, 
что такое участковый милиционер, с чем едят это ди-
ковинное понятие. Да и мы уже почти забыли, что была 
такая форма милицейского присутствия в нашей жизни, 
что был государственный служащий, который знал, чем 

АЛИНА АЙБА ПООЩРЕНА 
В ВАШИГТОНЕдышат люди вверенного ему участка, и мог в случае 

происшествия хотя бы предположить, кто и зачем. А те-
перь, если даже вызвать милицию, то она приезжает в 
полную неизвестность, в терра инкогнита, и, естествен-
но, эффективность такого вызова - нулевая.

Я знаю, что личный состав МВД недоукомплекто-
ван, что профи явно не хватает, денег тоже, что жизнь 
- вообще сложная штука, но когда-то и с чего-то начи-
нать надо? А то мы платим налог на милицию, кото-
рой не видим и не слышим. Обзаводимся железными 
дверями, которые открыть так же легко, как обычные, 
и решетками на окнах, которые в век технического 
прогресса тоже не спасают.

На днях прошла мимо квартиры, в которую залезли 
с помощью домкрата – окна со стороны парка (именно 
с этой стороны вломились) закладывают блоками, ос-
тавляя сверху узкую полосу. Вот это капитально! Пре-
вратим квартиру в подобие танка, чтобы можно было 
жить спокойно, выглядывая из узкой смотровой щели.

А еще безопаснее превратить каждые несколько 
кварталов в средневековые города – обнести стеной, 
закрывать ворота на ночь, а днем дежурить по очере-
ди, обзаведясь автоматами или берданками на худой 
конец. Если нужны будут общественные инструкторы 
по обучению граждан стрельбе, предлагаю свои услу-
ги – еще с советских времен имею первый взрослый 
разряд по стрельбе из мелкокалиберной винтовки. 
Характер спокойный, нордический, поэтому обучать 
буду терпеливо и с учетом психологических особен-
ностей каждого. Пожалуй, уже пора записываться 
в очередь! Не стесняйтесь, спасение утопающих... 
(дальше и так все знают).

Надежда Венедиктова
АСАРКЬА, 30.01.2012, http://www.asarkia.info

27 января в американской столице 
были награждены победители премии в 
области развития связей с обществен-
ностью "Серебряный лучник-США". Луч-
шим проектом в номинации "Коммуни-
кации в глобальном мире" стал проект 
"Webinon" в исполнении американской корпорации 
Target Labs (штат Виргиния) и ростовской Группы Ком-
паний BrandHouse, в которой работает внештатный 
корреспондент газеты «Эхо Абхазии» Алина Айба. 
Суть проекта заключается в обеспечении стажировок 
и работы российским IT- специалистам и программис-
там. Алина занимается продвижением этого проекта 
в социальных сетях. 

Как сообщают РИА-Новости, в конкурсе участву-
ют коммуникационные проекты, реализованные при 
участии представителей российских или иностранных 
компаний и нацеленные на развитие межстрановых, 
культурных, экономических и межнациональных об-
щественных связей.

РИА-Новости приводят цитату советника-послан-
ника посольства России в США Олега Бурмистрова: 
"Впервые за 15 лет вручение премии проводится за 
рубежом, и для нас является большой честью принять 
в посольстве эту церемонию. Особенно важно, что 
номинантами стали проекты, которые внесли важный 
вклад в формирование позитивного и благоприятного 
имиджа нашей страны в США. Мы здесь занимаемся 
политическими и экономическими вопросами, но без 
творческого наполнения наших международных отно-
шений, без таких важных проектов любые межгосу-
дарственные отношения теряют смысл".
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КАЛЕЙДОСКОП

Редакция не принимает писем 
на тему жилищных тяжб

ЗИМНИЙ ВЕЧЕР В ГАГРАХВ минувший вторник 14 февраля в 
Гагре прошло коллективное знакомс-
тво неженатых мужчин и незамужних 
девушек. Эту акцию в День свято-
го Валентина решила организовать 
Нана Сичинава, которую часто назы-
вают главной ханумой Абхазии. 

15 незамужних девушек и столько 
же холостых мужчин собрала  глава 
демографического благотворитель-
ного фонда «Анасып» Нана Сичина-
ва в одном из гагрских ресторанов, 
чтобы отметить День всех влюблен-
ных, а заодно и познакомить одино-
ких людей. Нана Сичинава – человек 
у нас известный. Она давно знако-
мит молодых и не очень людей, за 
27 лет с ее помощью образовались 
64 семейные 
пары.

Сегодня, по 
ее словам, в 
особом вни-
мании нужда-
ются девушки, 
которым за 
25. «Они же не 
могут сказать, 
что, мол, хочу 
выйти замуж. 
Я езжу, с ними 
общаюсь. А 
с ребятами, 
с мужчинами 
мне проще, 
они сами го-
ворят, что хо-
тят жениться, 
и уже на мой глаз выбираю. С 76-го 
года я этим занимаюсь, и я знаю, 
какая девушка подойдет какому пар-
ню», - говорит Нана Сичинава.

Да, глаз у Наны Сичинава наме-
тан, профессиональная ханума точ-
но видит, кто сможет составить иде-
альную пару, а потом различными 
способами организует встречу для 
одиноких сердец.

«Встречу, допустим, я назначаю 
в Сухуме. Вот приглашаем мы ее 
в «Айтар» или в другое заведение. 
Посидим, пообщаемся. Первый раз 
я их знакомлю, а потом, слава Богу, 
у нас телефоны есть у всех, они уже 
сами созваниваются. Потом меня 
приглашают, естественно», - расска-
зывает Нана Сичинава.

В этом году почетным гостем вече-

ринки стал завид-
ный жених Абха-
зии Якуб Лакоба. 
Нана Сичинава 
давно мечтает 
женить председа-
теля НПА. Но, по 
его собственному 
признанию, Якуб 
Васильевич боль-
ше занят делами 
общественными, 
нежели личными 
проблемами. Од-
нако благодарен 

чтобы внимание уделить особе, что-
бы ни о чем не думать, вот этих двух 
часов у меня нет. Но организация 
настояла, вот Нана уважаемая», – 
говорит Якуб Лакоба.

Сухумец Рудольф Барганджия 
тоже не женат. По его признанию, он 
с удовольствием принял приглаше-
ние Наны Сичинава. Правда, посето-
вал, что пришлось далеко ехать: из 
Сухума в Гагру путь, прямо скажем, 
не близкий. Холостяк предложил:

«Хотелось бы, чтобы наше Минис-
терство культуры взяло это на воо-
ружение и организовывало в каждом 
городе культмассовые мероприятия, 
где люди могли бы встречаться, зна-
комиться, отдыхать, обзаводиться 

семьями», –  говорит Рудольф Бар-
ганджия.

Наверняка стараниями професси-
ональной ханумы Наны Сичинава в  
Абхазии образуется еще много се-
мейных пар. Возможно, уже на этом 
вечере встретились как минимум 
две «половинки».

Марианна КОТОВА
Фото Амзы Джинджолия

членам фонда, что сумели отвлечь 
его от работы. Якуб Лакоба уверен, 
что «Анасып» занят исключительно 
полезным делом.

«В молодых людях больше ро-
бости, опыта меньше, не знают, как 
объясниться. А люди, вроде меня, 
могут и поухаживать, но времени не 
хватает. Два, два с половиной часа 
свободного времени нужно хотя бы, 

Никто и нигде на земле не будет читать абхазские книги, кроме нас…
будут работать издательство и книж-
ные магазины. Надо думать над тем, 
как донести книгу до читателя. Главная 
цель Абхазского государственного из-
дательства – издавать лучшие образ-
цы абхазской литературы в адекватном 
современном исполнении, это касается 
наследия и современных писателей и 
поэтов. Годовой план издательства – 
700 авторских листов художественной 
литературы. Издание книг, как правило, 
не приносит прибыли ни авторам, ни 
издательству и нуждается в государс-
твенной поддержке, потому что на-
прямую связано с сохранением и раз-
витием абхазского языка. Я получаю 
информацию от директора «Абхазкни-
ги», в курсе их пожеланий и знаю в це-
лом, какие книги нужны читателям. Но 
пока мы не издадим основной «корпус» 
абхазской литературы, мы не можем 
браться за коммерческие проекты. Кон-
ституцию Абхазии планируем издать, но 
что касается издания законодательных 
актов, словарей, этнографической ли-
тературы, вряд ли в ближайшее время 
мы сможем реализовать эти идеи. Если 
говорить о перспективе, то нам необхо-
димо наращивать достижения в плане 
дизайна и редактуры. У нас есть боль-
шая проблема – отсутствие необходи-
мых абхазских шрифтов и компьютер-
ной программы. Невозможно все книги 
издавать одним  шрифтом, который 
сегодня есть в нашем распоряжении. 
Для верстки текстов необходим абхаз-
ский Word. Сегодня наши специалисты 
расставляют все переносы вручную, 
это очень замедляет работу, вместо 5 
дней на верстку книги уходят две неде-
ли. Создать такую программу непросто, 
нужна электронная версия абхазского 
орфографического словаря. Мы обра-
щались к разработчикам и программис-
там, создание программы и шрифтов 
– очень дорогое дело. Насколько мне 
известно, сейчас специалисты работа-

ют над шрифтами, будем 
надеяться, что они у нас 
появятся. 

Проблемы книготоргов-
ли и книжных магазинов 
мне известны и понятны. 
Я считаю, что книжные 
магазины должны быть 
государственными. Если 
отдать их в частные руки, 
то нет гарантий, что че-
рез несколько лет они не 
исчезнут и не превратят-
ся в магазины иного про-
филя. В столице должны 
функционировать хотя 
бы три книжных магази-
на: современный «Дом 
абхазской книги» – мага-
зин и культурный центр 
одновременно, в котором 
можно будет проводить 
встречи писателей с чи-
тателями, там должно 
быть литературное кафе, 
он должен быть привле-
кательным для людей; нужен один бу-
кинистический магазин и один магазин 
для книг, издающихся в России. Не ме-
нее важно организовать книжные лавки 
при районных Домах культуры или вы-
носную торговлю книгами в районных 
центрах. В наших условиях, когда чита-
телей не так много, о прибыли думать 
не приходится. Даже те книги, которые 
хорошо раскупаются, не могут окупить 
затраты. Без государственной подде-
ржки книгоиздание и книготорговля в 
Абхазии не выживут». 

Книжный магазин мечты
Для сохранения и развития абхазс-

кого языка, популяризации Абхазии и 
создания ее позитивного имиджа абхаз-
ская книга может и должна сыграть важ-
ную роль. И от состояния книжных мага-
зинов напрямую зависит решение этой 
задачи. Однако, сухумские книжные ма-
газины сегодня нельзя назвать уютны-

ми и привлекательными для читателя. 
Большинство из них похожи на склепы: 
полумрак и сырость, царящие там, не 
стимулируют желание задержаться, что-
бы изучить содержимое полок. Между 
тем, в России сейчас маленькие книж-
ные магазины переживают настоящий 
бум популярности. «Книги конкурируют 
не с колбасой, а с фильмами, встречами 
с друзьями, театром, цирком, – считает 
Александр Гаврилов, главный редактор 
«Книжного обозрения» и издательства 
«Популярная литература». Очень спо-
собствует продвижению книг – неболь-
шая софа в уголке и чашечка кофе, а в 
идеале – продавец, ненавязчивый, но 
читающий и хорошо ориентирующийся 
в ассортименте своего книжного магази-
на. Асы книготорговли советуют завести 
«книжное меню» и подумать о музыке: 
возможен тихий фоновый и легкий джаз, 
но это не должно быть навязчивым или 

обязательным. Надо пом-
нить, что в книжный ма-
газин идут не только за 
покупкой, но и за атмосфе-
рой. «Формат маленького 
книжного магазина может 
выжить, если соберет пра-
вильный и четкий ассорти-
мент и не менее половины 
своей площади отдаст со-
путствующим некнижным 
товарам», – считает Сер-
гей Кустов, генеральный 
директор книготорговой 
компании «Мирс». По его 
мнению, одно из главных 
условий рентабельности 
книжного магазина – рас-
положение в центре го-
рода, в наиболее бойких 
местах, 50% сопутству-
ющих товаров, разнооб-
разный ассортимент и 
хороший детский отдел. 
Абхазия очень располага-
ет к камерности. У нас лег-

ко приживаются и отлично воспринима-
ются маленькие, локальные, очаги или 
центры, в которых людям предостав-
ляются услуги. В таких местах обычно 
заводится свой круг обитателей, вокруг 
которого кристаллизуется своеобраз-
ная атмосфера. Легко представить, как 
органично впишется в центр нашей сто-
лицы уютный книжный, в котором мож-
но будет посидеть и полистать книжки, 
перекинуться за чашечкой кофе парой 
фраз с автором, получить автограф или 
поучаствовать во встрече писателя с 
читателями. Культурных мест не быва-
ет много, их обычно создают наиболле 
креативные люди, значительной мате-
риальной прибыли они, как 
правило, не приносят, зато 
дают хорошие духовные ди-
виденды. 

Елена Заводская
Фото автора

 Окончание. Начало на с. 7 


